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AL TREILEA PROTOCOL ADITIONAL

la Acordul de parteneriat economic, de coordonare politici si de cooperare intre Comunitatea
Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Statele Unite Mexicane, pe de altd parte,
pentru a se tine seama de aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeand

REGATUL BELGIE],

REPUBLICA BULGARIA,
REPUBLICA CEHA,

REGATUL DANEMARCEI,
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

IRLANDA,

REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIEI,

REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA CROATIA,

REPUBLICA ITALIANA,

REPUBLICA CIPRU,

REPUBLICA LETONIA,

REPUBLICA LITUANIA,

MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUI,
UNGARIA,

REPUBLICA MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA POLONA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,
ROMANIA,

REPUBLICA SLOVENIA,

REPUBLICA SLOVACA,

REPUBLICA FINLANDA,

REGATUL SUEDIE],

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII $I IRLANDEI DE NORD,

parti contractante la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, denumite
in continuare ,statele membre”, si

UNIUNEA EUROPEANA, denumitd in continuare ,Uniunea”,
pe de o parte, si

STATELE UNITE MEXICANE, denumite in continuare ,Mexic”,
pe de altd parte,

denumite in continuare colectiv ,partile”,
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INTRUCAT Acordul de parteneriat economic, de coordonare politici si de cooperare intre Comunitatea Europeand si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Statele Unite Mexicane, pe de altd parte, denumit in continuare ,acordul”,
a fost semnat la Bruxelles la 8 decembrie 1997 si a intrat in vigoare la 1 octombrie 2000;

INTRUCAT Primul protocol aditional la acord pentru a tine seama de aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia,
a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Ungariei, a Republicii Malta, a Republicii Polone,
a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace la Uniune a fost semnat la Mexico City la 2 aprilie 2004 si, respectiv, la
Bruxelles la 29 aprilie 2004;

INTRUCAT cel de Al doilea protocol aditional la acord pentru a tine seama de aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei
la Uniune a fost semnat la Mexico City la 29 noiembrie 2006;

INTRUCAT Tratatul privind aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeand, denumit in continuare ,Tratatul de
aderare”, a fost semnat la Bruxelles la 9 decembrie 2011 si a intrat in vigoare la 1 julie 2013;

INTRUCAT, in temeiul articolului 6 alineatul (2) din Actul de aderare a Republicii Croatia atasat la Tratatul de aderare,
aderarea Republicii Croatia la acord trebuie si fie aprobatd prin incheierea unui protocol la acord;

INTRUCAT, in conformitate cu articolul 55 din acord, in sensul acordului, prin ,pirti” se intelege, pe de o parte,
Comunitatea sau statele sale membre sau Comunitatea si statele sale membre, in functie de domeniile de competenta ale
acestora care decurg din Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene si, pe de altd parte, Mexicul;

INTRUCAT, in conformitate cu articolul 56 din acord, acordul se aplicd teritoriului pe care se aplicd Tratatul de instituire
a Comunitdtii Europene, in conditiile previzute in tratat, pe de o parte, si teritoriului Mexicului, pe de altd parte;

INTRUCAT, in conformitate cu articolul 59 din acord, acordul a fost intocmit in dublu exemplar, in limbile danezi,
englezd, finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, neerlandezd, portughezd, spaniold si suedezd, fiecare dintre aceste
texte fiind in egald masurd autentic;

INTRUCAT acordul a fost autentificat in versiunile in limbile ceh3, estond, letond, lituaniand, maghiard, maltez3, polon,
slovaci si slovend in aceleasi conditii ca si versiunile intocmite in limbile originale ale acordului;

INTRUCAT acordul a fost autentificat in versiunile in limbile bulgard si romind in aceleasi conditii ca §i versiunile
intocmite in limbile originale ale acordului;

INTRUCAT articolul 5 alineatul (3) din prezentul protocol prevede aplicarea cu titlu provizoriu a prezentului protocol de
citre Uniune si statele sale membre pand la incheierea procedurilor interne necesare pentru intrarea in vigoare
a acestuia,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Prin prezenta decizie, Republica Croatia este inclusi in calitate de parte la Acordul de parteneriat economic, de
coordonare politicd si de cooperare intre Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, i Statele
Unite Mexicane, pe de altd parte.

Articolul 2

(1)  Dupd semnarea prezentului protocol, Uniunea transmite statelor sale membre si Mexicului versiunea in limba
croatd a acordului.

(2)  Sub rezerva intrdrii in vigoare a prezentului protocol, versiunea in limba croati devine autenticd in aceleasi
conditii ca si versiunile acordului in limbile bulgard, cehd, danezd, englezd, estond, finlandezd, francezd, germand, greaci,
italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, portughezd, romand, slovacd, slovend, spaniold si
suedezd.
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Articolul 3

Prezentul protocol face parte integrantd din acord.

Articolul 4

Prezentul protocol este intocmit in dublu exemplar in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezi,
francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, portughezd, romani,
slovacd, slovend, spaniold si suedezd, fiecare dintre aceste texte fiind egal autentice.

Articolul 5
(1)  Prezentul protocol se semneaza si se aproba de citre pdrti in conformitate cu procedurile lor interne.

(2)  Prezentul protocol intrd in vigoare in prima zi a lunii urmdtoare datei la care pirtile si-au notificat reciproc
finalizarea procedurilor interne necesare in acest scop.

(3)  In pofida alineatului (2), partile convin ci, pand la finalizarea procedurilor interne ale Uniunii si ale statelor sale
membre necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului protocol, acestea aplicd dispozitiile prezentului protocol
incepand cu prima zi a lunii urmitoare datei la care Uniunea si statele sale membre notifici finalizarea procedurilor lor
interne necesare in acest scop si la care Mexicul notificd finalizarea procedurilor lor interne necesare pentru intrarea in
vigoare a prezentului protocol.

(4)  Notificdrile se transmit Secretarului General al Consiliului Uniunii Europene, care este depozitarul prezentului
protocol.

DREPT CARE, subsemnatii plenipotentiari, pe deplin autorizati in acest scop, semneazi prezentul protocol.

CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [iBazeceT 1 CeMM HOEMBPY [BE XWIISAM M OCEMHAJIECETa TOfMHA.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de noviembre de dos mil dieciocho.

V Bruselu dne dvacatého sedmého listopadu dva tisice osmnact.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende november to tusind og atten.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten November zweitausendachtzehn.

Kahe tuhande kaheksateistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne seitsmendal paeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNeg, otig eikoot egtd Nogpfpiou duo xhiddeg dekaokta.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of November in the year two thousand and eighteen.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept novembre deux mille dix-huit.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog studenoga godine dvije tisu¢e osamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette novembre duemiladiciotto.

Briselé, divi tiikstosi astoppadsmita gada divdesmit septitaja novembri.

Priimta du tikstanciai astuoniolikty mety lapkricio dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennyolcadik év november havdnak huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Novembru fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Brussel, zevenentwintig november tweeduizend achttien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siédmego listopada roku dwa tysiace osiemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de novembro de dois mil e dezoito.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte noiembrie doud mii optsprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho novembra dvetisicosemnast.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega novembra leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitseméntend pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde november ar tjugohundraarton.
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3a Eppomneiickus Cbio3
Por la Uni6n Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpemnaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a [IbpKaBUTe YIEHKU
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kporen pen
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Pafistw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
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3a MeKCMKaHCKUTE CHeIVHEHN LWATH
Por los Estados Unidos Mexicanos
Za Spojené staty mexické
For De Forenede Mexicanske Stater
Fiir die Vereinigten Mexikanischen Staaten
Mehhiko Uhendriikide nimel
T'a g Hvopéves Tolteieg tou Megikou
For the United Mexican States
Pour les Ftats-Unis mexicains
Za Sjedinjene Meksicke Drzave
Per gli Stati Uniti messicani
Meksikas Savienoto Valstu varda —
Meksikos Jungtiniy Valstijy vardu
A Mexikéi Egyesiilt Allamok részér6l
Ghall-Istati Uniti Messikani
Voor de Verenigde Mexicaanse Staten
W imieniu Meksykanskich Stanéw Zjednoczonych
Pelos Estados Unidos Mexicanos
Pentru Statele Unite Mexicane
Za Spojené $taty mexické
Za Zdruzene mehiske drzave
Meksikon yhdysvaltojen puolesta
For Mexikos forenta stater
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	AL TREILEA PROTOCOL ADIȚIONAL la Acordul de parteneriat economic, de coordonare politică și de cooperare între Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Statele Unite Mexicane, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 

